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POPRAWKI

Komisja Handlu Migdzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji
przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisjg

(13) Obecnie stosowane sg rézne formaty
zgloszen, co utrudnia producentom i
importerom wykonywanie ich obowigzkéw
zgloszeniowych oraz sprawia, ze
poréwnywanie i analiza otrzymywanych
informacji oraz wyciaganie z nich
wnioskow jest ucigzliwe dla panstw
cztonkowskich i dla Komisji. W zwigzku z
tym nalezy wprowadzi¢ wspolny
obowiqzkowy format zglaszania
sktadnikow i wydzielanych substancji.
Nalezy zapewni¢ mozliwie jak najwigkszg
przejrzystos¢ informacji o wyrobach dla
ogotu spoleczenstwa, jednoczesnie
zapewniajac odpowiednie uwzglednienie
praw witasnosci handlowej 1 intelektualnej
producentow wyrobow tytoniowych.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15
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Poprawka

(13) Obecnie stosowane sg rézne formaty
zgloszen, co utrudnia producentom i
importerom wykonywanie ich obowigzkéw
zgloszeniowych oraz sprawia, ze
poréwnywanie i analiza otrzymywanych
informacji oraz wycigganie z nich
wnioskow jest ucigzliwe dla panstw
cztonkowskich i dla Komisji.
Obowiqgzkowe sporzqdzenie wykazu
niebezpiecznych lub potencjalnie
niebezpiecznych sktadnikéw pozwoli
zapewniC wigkszg przejrzystos¢ dla ogotu
spoteczenstwa, jeZeli chodzi o szkodliwosé
i sktad wyrobow tytoniowych, jednoczesnie
zapewniajac odpowiednie uwzglednienie
praw wlasnos$ci handlowej 1 intelektualne;j
producentow wyrobow tytoniowych oraz
przestrzeganie miedzynarodowych
zobowigzan Unii zawartych w traktatach
WTO, przepiséw o barierach technicznych
w handlu (TBT) i porozumienia w sprawie

handlowych aspektow praw wlasnosci
intelektualnej (TRIPS).
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Tekst proponowany przez Komisje

(15) Prawdopodobienstwo zroznicowania
przepisow dodatkowo zwigkszaja obawy
dotyczace wyrobow tytoniowych, w tym
bezdymnych, o aromacie
charakterystycznym innym niz aromat
tytoniu; takie aromaty charakterystyczne
moga sprzyja¢ wzrostowi spozycia tytoniu
lub wplywac na strukture spozycia. Na
przyktad w wielu panstwach stopniowo
wzrasta sprzedaz wyrobow mentolowych,
mimo i spada czestos¢é palenia w ogole. Z
licznych badan wynika, e mentolowe
wyroby tytoniowe mogq utatwiaé
inhalacje, jak i wzrost spoZycia wsrod
miodych ludzi. Naleiy unikaé srodkow,
ktore w nieuzasadniony sposob
roznicowalyby traktowanie
aromatyzowanych papieroséw (np.
mentolowych i goZdzikowych).

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Ze wzgledu na ukierunkowanie
dyrektywy na mtodych ludzi nalezy
zwolni¢ z niektorych wymogow
dotyczacych sktadnikow wyroby tytoniowe
inne niz papierosy, tyton do samodzielnego
skrecania papierosow i wyroby tytoniowe
bezdymne, spozywane gtownie przez
starszych konsumentow, o ile nie nastgpi
istotna zmiana okolicznosci pod wzgledem
wielkosci sprzedazy lub struktury spozycia
wsrdéd mtodych ludzi.
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Poprawka

(15) Prawdopodobienstwo zrdznicowania
przepiséw dodatkowo zwickszajg obawy
dotyczace wyrobow tytoniowych, w tym
bezdymnych, o dominujgcym aromacie
nietytoniowym innym niz aromat tytoniu
lub o tradycyjnych aromatach takich jak
mentol, ktdre to aromaty mogg sprzyjac
wzrostowi spozycia tytoniu lub wptywac
na strukture spozycia.

Poprawka

(18) Ze wzgledu na ukierunkowanie
dyrektywy na mtodych ludzi nalezy
zwolni¢ z niektorych wymogow
dotyczacych sktadnikow wyroby tytoniowe
inne niz papierosy, tyton do samodzielnego
skrecania papierosow i wyroby tytoniowe
bezdymne inne ni; tyton do nosa,
spozywane gtownie przez starszych
konsumentoéw, o ile nie nastgpi istotna
zmiana okoliczno$ci pod wzgledem
wielkos$ci sprzedazy lub struktury spozycia
wsrod mtodych ludzi.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Przepisy dotyczace etykietowania
nalezy dostosowac¢ takze do nowych
dowoddéw naukowych. Na przyktad
dowiedziono, ze informacje o zawartosci
substancji smolistych, nikotyny i tlenku
wegla w dymie papierosowym,
zamieszczane na opakowaniach
papieroséw, wprowadzaja konsumentow w
btad, gdyz na ich podstawie konsumenci
sadza, ze pewne papierosy s mniej
szkodliwe niz inne. Z dowodéw wynika
takze, 7e duze mieszane oSwiadczenia
zdrowotne sg bardziej skuteczne niz same
ostrzezenia tekstowe. W tym $wietle
nalezy wprowadzi¢ w catej Unii obowigzek
stosowania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych, zajmujacych znaczng,
widoczng cze$¢ powierzchni opakowania.
Nalezy ustanowi¢ minimalny rozmiar
wszystkich ostrzezen zdrowotnych, aby
zapewni¢ ich widoczno$¢ 1 skutecznos¢.

Poprawka 5

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W celu zapewnienia spojnosci 1
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skuteczno$ci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze
niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.
Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentéw w blad, w
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Poprawka

(22) Przepisy dotyczace etykietowania
nalezy dostosowac¢ takze do nowych
dowodoéw naukowych. Na przyktad
dowiedziono, ze informacje o zawartosci
substancji smolistych, nikotyny i tlenku
wegla w dymie papierosowym,
zamieszczane na opakowaniach
papierosOw, wprowadzaja konsumentow w
btad, gdyz na ich podstawie konsumenci
sadza, ze pewne papierosy s mniej
szkodliwe niz inne. NaleZy uprzednio
zrealizowad niezaleine badanie, ktore
pozwoli stwierdzi¢, czy duze mieszane
o$wiadczenia zdrowotne sg bardziej
skuteczne niz same ostrzezenia tekstowe.
W tym $wietle nalezy wprowadzi¢ w catej
Unii obowigzek stosowania mieszanych
ostrzezen zdrowotnych, zajmujacych
znaczng, widoczng czg$¢ powierzchni
opakowania. Nalezy ustanowi¢ minimalny
rozmiar wszystkich ostrzezen
zdrowotnych, aby zapewni¢ ich
widoczno$¢ 1 skutecznosc.

Poprawka

(23) W celu zapewnienia spojnosci i
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skuteczno$ci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze
niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.
Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentow w btad, w
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szczegblnosci mtodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyrob jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych napiséw lub
cech, takich jak ,,niska zawarto$¢
substancji smolistych”, ,,light”,
Hultralight”, | tagodne”, ,,naturalne”,
»organiczne”, ,,bez dodatkow”, ,,bez
substancji aromatyzujgcych’, ,,slim”, a
takze nazw, obrazkow, symboli
graficznych i innych. RoéwnieZ rozmiar i
wyglgd poszczegolnych papierosow moze
wprowadzac¢ konsumentow w blgd,
wywolujgc wrazenie, ze sg one mniej
szkodliwe. Z niedawno przeprowadzonego
badania wynika, Ze palacze cienkich
papierosow (typu ,,slim”) czesciej sqdzq,
Ze papierosy uZywanej przez nich marki
mogq by¢ mniej szkodliwe. Trzeba zajgé
sig tymi kwestiami.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Do obrotu wprowadzane sa znaczne
ilosci nielegalnych wyrobow,
niespelniajagcych wymogow dyrektywy
2001/37/WE, i wyglada na to, ze ich ilo$¢
moze jeszcze wzrosngC. Takie wyroby
zagrazaja swobodnemu obrotowi
wyrobami zgodnymi z przepisami i
podwazaja ochrong przewidziang
przepisami o ograniczeniu uzycia tytoniu.
Ponadto ramowa konwencja o
ograniczaniu uzycia tytoniu zobowigzuje
Unig¢ do zwalczania nielegalnych wyrobow
w ramach kompleksowej polityki
ograniczania uzycia tytoniu. Nalezy zatem
wprowadzi¢ przepisy przewidujace
oznakowanie opakowan jednostkowych
wyrobow tytoniowych w niepowtarzalny i
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szczegb6lnosci mtodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyréb jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych napiséw lub
cech, takich jak ,,niska zawarto$¢
substancji smolistych”, ,,light”,
,ultralight”, , tagodne”, ,,naturalne” lub
»organiczne”. Jezeli opakowanie wywoluje
mylne wrazenie, ze papierosy sa mniej
szkodliwe, nalezy odpowiednio
dostosowa’ ostrzezenia zdrowotne. Wzywa
Komisje Europejskq do przeprowadzenia
badania naukowego na temat realnego
wplywu tych elementow na spozycie
tytoniu.

Poprawka

(26) Do obrotu wprowadzane sg znaczne
ilosci nielegalnych wyrobow,
niespetniajgcych wymogow dyrektywy
2001/37/WE, i wyglada na to, ze ich ilo$¢
moze jeszcze wzrosngC. Takie wyroby
zagrazaja swobodnemu obrotowi
wyrobami zgodnymi z przepisami i
podwazaja ochrong przewidziang
przepisami o ograniczeniu uzycia tytoniu.
Ponadto ramowa konwencja o
ograniczaniu uzycia tytoniu zobowigzuje
Uni¢ do zwalczania nielegalnych wyrobow
w ramach kompleksowej polityki
ograniczania uzycia tytoniu. Nalezy zatem
wprowadzi¢ przepisy przewidujace
oznakowanie opakowan jednostkowych
oraz wszelkich opakowan zbiorczych
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bezpieczny sposob oraz uregulowaé
rejestrowanie przemieszczen tych
opakowan, tak by mozna byto $ledzi¢ ruch
i pochodzenie tych wyrobow w Unii, a
takze monitorowac i lepiej egzekwowac
ich zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa.
Ponadto nalezy wprowadzi¢
zabezpieczenia, ktore utatwig sprawdzanie
autentyczno$ci wyrobow.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Transgraniczna sprzedaz wyrobow
tytoniowych na odleglo$¢ utatwia mtodym
ludziom dostep do tych wyrobow 1 stwarza
ryzyko nieprzestrzegania wymogow
przewidzianych w przepisach dotyczacych
ograniczania uzycia tytoniu, w
szczegblnosci w niniejszej dyrektywie.
Niezbedne sq wspolne przepisy dotyczgce
systemu zgloszeniowego, aby zapewnié
wykorzystanie pelnego potencjatu
niniejszej dyrektywy. Przepisy niniejszej
dyrektywy, ktore dotyczq zglaszania
transgranicznej sprzedazZy tytoniu na
odleglosé, powinny by¢ stosowane
niezaleznie od procedury zglaszania
okreslonej w dyrektywie 2000/31/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8
czerwca 2000 r. w sprawie niektorych
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wyrobow tytoniowych w niepowtarzalny i
bezpieczny sposob oraz uregulowaé
rejestrowanie przemieszczen tych
opakowan, tak by mozna byto §ledzi¢ ruch
i pochodzenie tych wyrobow w Unii oraz
gwalczaé przemyt tytoniu i wyrobow
tytoniowych — zwlaszcza na zewnetrznych
granicach Unii, ale tez z panstw trzecich —
a takze monitorowac i lepiej egzekwowac
ich zgodno$¢ z niniejsza dyrektywa.
Ponadto nalezy wprowadzi¢
zabezpieczenia w zakresie jednostkowego
uwierzytelnienia, ktore utatwig
sprawdzanie autentycznosci wyrobow.
Unia i jej panstwa czlonkowskie muszq
pryjgé i wgmocnié odpowiednie srodki w
celu walki z przemytem i podrabianiem,
usprawniajqc kontrole tancucha dostaw
wyrobow oraz sankcjonujgc sieci
przestepcze.

Poprawka

(30) Transgraniczna i internetowa
sprzedaz wyrobow tytoniowych na
odlegltos¢, a takze darmowa promocyjna
dystrybucja wyrobow tytoniowych lub ich
dystrybucja po obniZonej cenie utatwia
mtodym ludziom dostep do tych wyrobow
I stwarza ryzyko nieprzestrzegania
wymogow przewidzianych w przepisach
dotyczacych ograniczania uzycia tytoniu,
w szczegdlnosci w niniejszej dyrektywie,
dlatego tez powinna by¢ zakazana zgodnie
z wytycznymi wykonawczymi zawartymi w
ramowej konwencji o ograniczeniu uzycia
tytoniu, ktorej UE jest strong. Sprzedaz
konsumentom wyrobow tytoniowych na
odlegltosc¢, prowadzona przez
przedsigbiorstwa, podlega takze przepisom
dyrektywy 97/7/WE Parlamentu
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aspektow prawnych ustug spoleczenstwa
informacyjnego. Sprzedaz konsumentom
wyrobow tytoniowych na odlegtos¢,
prowadzona przez przedsigbiorstwa,
podlega takze przepisom dyrektywy
97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 20 maja 1997 r. w sprawie ochrony
konsumentow w przypadku umow
zawieranych na odlegtos¢, ktorg z dniem
13 czerwca 2014 r. zastapi dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/83/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie praw konsumentow.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac¢ $mier¢, choroby i
niepetnosprawnos¢, trzeba wigc ograniczac
ich spozycie. Nalezy zatem monitorowaé
zmiany sytuacji w zakresie nowatorskich
wyrobéw tytoniowych. Na producentow i
importerow nalezy natozy¢ obowiagzek
zglaszania nowatorskich wyrobow
tytoniowych, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania na
nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie 5 lat po terminie transpozycji
niniejszej dyrektywy, aby oceni¢, czy
potrzebne sg zmiany niniejszej dyrektywy.
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Europejskiego i Rady z dnia 20 maja 1997
r. w sprawie ochrony konsumentow w
przypadku umow zawieranych na
odleglos¢, ktoéra z dniem 13 czerwca 2014
r. zastgpi dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia
25 pazdziernika 2011 r. w sprawie praw
konsumentow.

Poprawka

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac $mier¢, choroby i
niepetnosprawnos¢, trzeba wiec
ograniczac¢ ich sprzedaz i spozycie,
zwlaszcza w drodze edukacji i
zapobiegania popadaniu w natég palenia.
Nalezy zatem monitorowa¢ zmiany
sytuacji w zakresie nowych wyrobow
tytoniowych, sposobu ich wytwarzania i
ich kanatow sprzedazy. Na producentow i
importerow nalezy natozy¢ obowiazek
zglaszania nowatorskich wyrobow
tytoniowych, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania
na nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie 5 lat po terminie
transpozycji niniejszej dyrektywy, aby
oceni¢, czy potrzebne sg zmiany niniejszej

dyrektywy.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Nalezy dopusci¢, by panstwa
cztonkowskie mogty utrzymac bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe w kwestiach
objetym zakresem niniejszej dyrektywy,
stosowane bez rozroznienia do wszystkich
towarow, ze wzgledu na nadrzedne
potrzeby zwigzane z ochrong zdrowia
publicznego. Nalezy dopusci¢ rowniez, by
panstwa czlonkowskie mogty wprowadza¢
bardziej restrykcyjne przepisy, stosowane
bez rozrdznienia do wszystkich towarow,
ze wzgledow zwiazanych ze specyficzng
sytuacja danego panstwa cztonkowskiego,
pod warunkiem ze przepisy te sa
uzasadnione potrzebg ochrony zdrowia
publicznego. Bardziej restrykcyjne
przepisy krajowe powinny by¢ konieczne i
proporcjonalne oraz nie moga stanowic¢
srodka arbitralnej dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia handlu migdzy
panstwami cztonkowskimi. Bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe podlegaja
uprzedniemu zgloszeniu i zatwierdzeniu
przez Komisjg, ktora podejmuje decyzje
przy uwzglednieniu wysokiego poziomu
ochrony zdrowia osiggni¢tego w niniejszej
dyrektywie.

Poprawka

(40) Nalezy dopusci¢, by panstwa
cztonkowskie mogty utrzymac bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe w kwestiach
objetym zakresem niniejszej dyrektywy,
stosowane bez rozroznienia do wszystkich
towarow, ze wzgledu na nadrzedne
potrzeby zwigzane z ochrong zdrowia
publicznego. Nalezy dopusci¢ rowniez, by
panstwa czlonkowskie mogty wprowadzad
bardziej restrykcyjne przepisy, stosowane
bez rozrdznienia do wszystkich towarow,
ze wzgledow zwiazanych ze specyficzng
sytuacja danego panstwa cztonkowskiego,
pod warunkiem ze przepisy te sa
uzasadnione potrzeba ochrony zdrowia
publicznego. Bardziej restrykcyjne
przepisy krajowe powinny by¢ konieczne i
proporcjonalne oraz nie moga stanowic¢
srodka arbitralnej dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia handlu migdzy
panstwami cztonkowskimi, a takze
powinny byé spojne 7 miedzynarodowymi
zobowigzaniami zaciggnietymi w ramach
WHO. Bardziej restrykcyjne przepisy
krajowe podlegaja uprzedniemu zgtoszeniu
1 zatwierdzeniu przez Komisj¢, ktora
podejmuje decyzje przy uwzglednieniu
wysokiego poziomu ochrony zdrowia
osiggnietego w niniejszej dyrektywie.

Uzasadnienie

UE powinna przestrzega¢ miedzynarodowych zobowiqzan uzgodnionych z partnerami

handlowymi.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41
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Tekst proponowany przez Komisje

(41) Panstwa cztonkowskie zachowuja
swobode w zakresie wprowadzania lub
utrzymania przepiséw krajowych
stosowanych bez rozr6znienia do
wszystkich towarow, dotyczacych kwestii
nieobjetych zakresem niniejszej
dyrektywy, o ile przepisy te sg zgodne z
Traktatem i nie zagrazaja petnemu
stosowaniu niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie moga na przyktad
wprowadzi¢ lub utrzymac przepisy
przewidujace standaryzacje¢ opakowan
wyrobow tytoniowych, o ile przepisy te sg
zgodne z Traktatem i zobowigzaniami w
ramach WTO oraz nie wptywaja na peine
stosowanie niniejszej dyrektywy.
Wymagane jest uprzednie zgtaszanie
przepiséw technicznych zgodnie z
dyrektywa 98/34/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca
1998 r. ustanawiajaca procedure udzielania
informacji w dziedzinie norm i przepiséw
technicznych oraz zasad dotyczacych ustug
spoteczenstwa informacyjnego.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy

PE510.734v03-00

Poprawka

(41) Panstwa cztonkowskie zachowuja
swobode¢ w zakresie wprowadzania lub
utrzymania przepiséw krajowych
stosowanych bez rozréznienia do towarow
krajowych i z przywozu, dotyczacych
kwestii nieobjetych zakresem niniejsze;j
dyrektywy, o ile przepisy te sg zgodne z
Traktatem oraz przepisami WTO i nie
zagrazajg pelnemu stosowaniu niniejszej
dyrektywy. Panstwa cztonkowskie moga
na przyktad wprowadzi¢ lub utrzymac
przepisy przewidujace standaryzacje
opakowan wyroboéw tytoniowych innych
niz papierosy i tyton do samodzielnego
skrecania papierosow, 0 ile przepisy te nie
wplywaja na pelne stosowanie niniejsze;j
dyrektywy oraz sq zgodne 7 Traktatem.
Muszq by¢ tez zgodne i zobowigzaniami w
ramach WTO, zwlaszcza w ramach
porozumienia w sprawie barier
technicznych w handlu (TBT) i
porozumienia w sprawie handlowych
aspektow praw wlasnosci intelektualnej
(TRIPS), a takZe ze zobowigzaniami
zaciggnigtymi w ramach dwustronnych
umoéw handlowych i inwestycyjnych,
zawierajqgcych zazwyczaj wyjgtki w
zakresie zdrowia publicznego. Przepisy te
muszq stanowi¢ dodatkowe narzedzie
walki z podrabianiem produktéw, o
ktorych mowa w niniejszej dyrektywie.
Wymagane jest uprzednie zgtaszanie
przepisow technicznych zgodnie z
dyrektywa 98/34/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca
1998 r. ustanawiajgcg procedure udzielania
informacji w dziedzinie norm i przepiséw
technicznych oraz zasad dotyczacych ustug
spoteczenstwa informacyjnego.
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Motyw 41 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\939393PL.doc
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Poprawka

(41a) Panstwa czlonkowskie mogq
odpowiednio uzupelnicé przepisy prawne
niniejszej dyrektywy za pomocq wszelkich
uzytecznych dziatan majqgcych na celu
ochrone zdrowia europejskich obywateli.
Na przyktad mozna by usilnie zachecaé
panstwa czlonkowskie, ktore czerpig
znaczne zyski z podatkow i akcyz na
produkcje i sprzeda? tytoniu, do
przeznaczania tych dochodow na
kampanie prewencyjne i informacyjne w
srodkach przekazu, skierowane do
miodziedy i szkol.

Poprawka

(43a) Niniejsza dyrektywa nie powinna
prowadzi¢ do pogorszenia warunkow
Zycia spolecznosci zaleznych od uprawy
tytoniu w Europie, zamieszkalych czesto
na obszarach o niekorzystnych
warunkach gospodarowania. Poniewaz,
celem dyrektywy jest wylqcznie
zniechecenie do spozycia wyrobow
tytoniowych, wszelkie decyzje dotyczgce
sktadnikow i dodatkow powinny naleiycie
uwzgledniaé potencjalne spoleczno-
gospodarcze skutki uboczne dla
spolecznosci zaleznych od uprawy tytoniu.
NalezZy chronié europejski sektor uprawy
tytoniu, gdy? odpowiada on jedynie za
nieznaczny odsetek spozycia w Unii, a
zarazem przyczynia si¢ do stabilnosci
gospodarczej niektorych regionéw
Europy, ktore majq niewiele innych
mozliwosci produkcji. Zmniejszenie
upraw w lub ich zanik Unii w Zadnej

PE510.734v03-00
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mierze nie wplynie na poziom spozycia,
doprowadzi natomiast do wzrostu
przywozu z panstw trzecich i do spadku
standardow jakosci.

Uzasadnienie

Sektor uprawy tytoniu to najstabsze ogniwo w tancuchu produkcji wyrobow tytoniowych i z
tego wzgledu nalezy go chronic przed niepotrzebng i nadmierng regulacjq.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 - literad

Tekst proponowany przez Komisje

d) transgranicznej sprzedazy na odleglos¢
wyrobéw tytoniowych;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 - litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 2 a (nowy)

PE510.734v03-00
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Poprawka

d) zakazu transgranicznej sprzedazy na
odleglos¢ wyrobow tytoniowych;

Poprawka

fa) wymogu wprowadzenia systemu —
niezwiqzanego 7 kontrolg przemysitu
tytoniowego — sledzenia ruchu i
pochodzenia wyrobow tytoniowych, aby
zabezpieczyé tancuch dostaw i pomoc w
wykrywaniu nielegalnego handlu,
zapobieganiu mu i karaniu za taki
handel;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny aromat lub smak inny niz aromat
lub smak tytoniu, wynikajacy z
zastosowania dodatku lub kombinacji
dodatkow, w tym aromat lub smak
owocow, przypraw, ziol, alkoholu,
stodyczy, mentolu lub wanilii, odczuwany
przed uzyciem wyrobu tytoniowego
zgodnie z przeznaczeniem lub podczas
jego uzywania;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6) ,,cygaro” oznacza zrolowany tyton
spozywany w drodze procesu spalania;
bardziej szczegdtowa definicja okreslona
jest w art. 4 ust. 1 dyrektywy Rady
2011/64/UE z dnia 21 czerwca 2011 r. w
sprawie struktury oraz stawek akcyzy
stosowanych do wyrobdéw tytoniowych;

AD\939393PL.doc

Poprawka

2a) ,istotny dodatek” oznacza skladnik
niezbedny do produkcji wyrobow
tytoniowych;

Poprawka

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny OWocowy lub przypominajgcy
stodycze smak, wynikajacy z zastosowania
srodka aromatyzujgcego lub kombinacji
srodkéw aromatyzujgcych, odczuwany
przed zamierzonym uzyciem wyrobu
tytoniowego lub podczas jego uzywania.
Na potrzeby niniejszej definicji tyton i
mentol nie sq uznawane za smak owocowy
lub przypominajgcy stodycze.

Poprawka

6) ,,cygaro lub cygaretka” oznacza
zrolowany tyton, w tym rodzaj malego
cygara o Srednicy do 8 mm, spozywany w
drodze procesu spalania; bardziej
szczegdtowa definicja okres$lona jest w art.
4 ust. 1 dyrektywy Rady 2011/64/UE z
dnia 21 czerwca 2011 r. w sprawie
struktury oraz stawek akcyzy stosowanych
do wyrobdw tytoniowych;
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8) ,,cygaretka” oznacza rodzaj matego
cygara o srednicy do 8 mm,;

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) ,,$rodek aromatyzujacy” oznacza
dodatek nadajacy aromat lub smak;

Poprawka

skreslony

Poprawka

13) ,,srodek aromatyzujacy” oznacza
dodatek nadajacy aromat i/lub smak, z
wyjgtkiem mentolu;

Uzasadnienie

Mentolu uzywajq gtownie dorosli w zaawansowanym wieku, dlatego zakaz jego stosowania
nie jest zgodny z glownym celem dyrektywy, tj. uchronieniem mlodziezy przed rozpoczeciem
palenia. Zakaz stosowania mentolu moze by¢ niezgodny z art. 2 ust. 2 porozumienia TBT,
poniewaz nalezatoby wprowadzi¢ mniej restrykcyjne srodki handlowe niz kategoryczny zakaz.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,,sktadnik” oznacza dodatek, tyton
(liscie oraz inne naturalne, przetworzone
lub nieprzetworzone czesci roslin tytoniu,
W tym tyton ekspandowany i tyton
odtworzony), a takie wszystkie substancje
wystepujgce w gotowym wyrobie

PE510.734v03-00

Poprawka

18) ,,sktadnik” oznacza kazdy dodatek
wystepujgCy W gotowym wyrobie
tytoniowym, w tym papier, filtr, tusz,
kapsulki i kleje;
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tytoniowym, w tym papier, filtr, tusz,
kapsulki i kleje;

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 25

Tekst proponowany przez Komisje

25) ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza
udostepnianie wyrobéw konsumentom w
Unii, za oplata lub nieodptatnie, w tym w
drodze sprzedazy na odlegtos¢; w
przypadku transgranicznej sprzedaiy na
odleglos¢ za miejsce wprowadzenia do
obrotu wyrobu uznaje si¢ panstwo
czltonkowskie, w ktorym znajduje sie
konsument;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 30

AD\939393PL.doc
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Poprawka

18a) ,tyton odtworzony” oznacza wyrob
powstaly w wyniku wzbogacenia roZnych
czesci roslin tytoniu po omioceniu i
wytworzeniu wyrobu tytoniowego,
stosowany do owijania cygar i cygaretek
lub wykorzystywany w formie platow lub
pojedynczych pasem jako sktadnik
mieszanki tytoniu do produkcji
papierosow i innych wyrobdow
tytoniowych;

Poprawka

25) ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza
dostarczanie wyrobéw w celu dystrybuciji,
konsumpcji lub uZywania w Unii, za
optatg lub nieodptatnie, w tym w drodze
sprzedazy na odleglos¢;

PE510.734v03-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

30) ,,istotna zmiana okoliczno$ci” oznacza
wzrost wielkosci sprzedazy danej kategorii
produktu, takiej jak tyton fajkowy, cygara,
cygaretki, o co najmniej 10% w co
najmniej 10 panstwach cztonkowskich,
wedtug danych dotyczacych sprzedazy
przekazanych zgodnie z art. 5 ust. 4; lub
wzrost czestosci spozycia danej kategorii
wyrobow tytoniowych w grupie
konsumentéw ponizej 25 roku zycia o co
najmniej 5 punktéw procentowych w co
najmniej 10 panstwach cztonkowskich
wedlug sprawozdania Eurobarometru z
[this date will be set at the moment of
adoption of the Directive] r. lub wedlug
rownowaznych badan czestosci spozycia
wyrobow tytoniowych;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zakazuja
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku opakowan papierosow
ostrzezenie ogdlne i wiadomos¢

PE510.734v03-00

Poprawka

30) ,,istotna zmiana okoliczno$ci” oznacza
wzrost wielkosci sprzedazy danej kategorii
produktu, takiej jak tyton fajkowy, cygara,
cygaretki, o co najmniej 20% w 10
panstwach cztonkowskich o najwigkszej
wielkosci sprzedazy, wedlug danych
dotyczacych sprzedazy przekazanych
zgodnie z art. 5 ust. 4; lub wzrost czgstosci
spozycia danej kategorii wyrobow
tytoniowych w grupie konsumentéw
ponizej 25 roku zycia o co najmniej 5
punktow procentowych w co najmniej 10
panstwach cztonkowskich wedtug
sprawozdania Eurobarometru z [this date
will be set at the moment of adoption of the
Directive] r. lub wedlug rownowaznych
badan czesto$ci spozycia wyrobow
tytoniowych;

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zakazujg
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych zawierajgcych dodatki
powodujgce lub wydzielajgce aromat
niebedgcy dominujgcym aromatem
tytoniu lub mentolu, zgodnie z przepisami
ust. 2.

Poprawka

3. W przypadku opakowan papierosow
ostrzezenie ogdlne i wiadomos¢

AD\939393PL..doc



informacyjng drukuje si¢ na bocznych
stronach opakowan jednostkowych.
Ostrzezenia te majq szerokosé¢ co najmniej
20 mm i wysokos¢ co najmniej 43 mm. \\
przypadku tytoniu do samodzielnego
skrecania papierosow wiadomos$¢
informacyjng drukuje si¢ na ptaszczyznie
widocznej po otwarciu opakowania
jednostkowego. Zardwno ostrzezenie
ogolne, jak i wiadomo$¢ informacyjna
zajmuja 50% plaszczyzny, na ktorej sa
wydrukowane.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym i
opakowaniu zbiorczym tytoniu do palenia
Zamieszcza si¢ mieszane ostrzezenia
zdrowotne. Mieszane ostrzeienia
zdrowotne:

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 —ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

¢) zajmujg 75% zewnetrznego obszaru
zarowno przedniej, jak i tylnej ptaszczyzny
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

AD\939393PL.doc

informacyjng drukuje si¢ na bocznych
stronach opakowan jednostkowych. W
przypadku tytoniu do samodzielnego
skrecania papierosow wiadomos$¢
informacyjng drukuje si¢ na ptaszczyznie
widocznej po otwarciu opakowania
jednostkowego. Zarowno ostrzezenie
ogoblne, jak i wiadomo$¢ informacyjna
zajmuja 50% plaszczyzny, na ktorej sg
wydrukowane.

Poprawka

1. Na kazdym opakowaniu jednostkowym 1
opakowaniu zbiorczym tytoniu do palenia
zamieszcza si¢ mieszane ostrzezenia
zdrowotne, co zapewnia konsumentom
prawo dostepu do dostatecznych i
wiarygodnych informacji. Ostrzezenia te:

Poprawka

¢) zajmuja 50% zewngtrznego obszaru
zardwno przedniej, jak i tylnej ptaszczyzny
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

¢) znajduja si¢ przy gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego i sg umieszczone w tym samym
kierunku, co wszystkie inne informacje
umieszczone na opakowaniu;

Poprawka

e) znajduja si¢ przy dolnej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego 1 sg umieszczone w tym samym
Kierunku, co wszystkie inne informacje
umieszczone na opakowaniu;

Uzasadnienie

Ostrzezenia zdrowotne sq takim samym zrodlem informacji niezaleznie od tego, czy zostaty
umieszczone przy gornej czy przy dolnej krawedzi opakowania. Umieszczenie w dolnej czesci
nie wplywa na sposob otwarcia, w zwigzku z tym moze by¢ uznane za mniej ograniczajgce
pod wzgledem handlowym (art. 2 ust. 2 porozumienia TBT).

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisjg

2) w przypadku opakowan jednostkowych
papierosow, majg nastgpujgce wymiary:
(i) wysokos¢: nie mniejsza niz 64 mm;

(ii) szerokos¢: nie mniejsza niz 55 mm.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Ostrzezenie ogodlne drukuje si¢ na
najbardziej widocznej plaszczyznie

opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego. Ostrzezenia tekstowe
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Poprawka

skreslona

Poprawka

Ostrzezenie ogdlne drukuje si¢ lub

przymocowuje za pomocq nieusuwalnych

naklejek na najbardziej widocznej
ptaszczyznie opakowania jednostkowego i
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wymienione w zatgczniku I stosowane sg
na zmiang, tak aby zagwarantowac ich
regularne wystepowanie na opakowaniach.
Ostrzezenia te drukuje si¢ na drugiej pod
wzgledem widocznos$ci plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego.

opakowania zbiorczego. Ostrzezenia
tekstowe wymienione w zatgczniku I
stosowane sg na zmiang, tak aby
zagwarantowac ich regularne
wystepowanie na opakowaniach.
Ostrzezenia te widniejg na drugiej pod
wzgledem widocznos$ci plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego.

Uzasadnienie

Stosowanie nieusuwalnych naklejek na cygarach powinno zostaé utrzymane, poniewaz
producenci stosujq standardowe w skali migdzynarodowej opakowania, ktore sq
dostosowywane za pomocg typowych dla kazdego kraju nieusuwalnych naklejek
zawierajgcych ostrzezenie zdrowotne na ostatnim etapie procesu produkcji. Zakaz stosowania
nieusuwalnych naklejek utrudnitby miedzynarodowy handel.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) drukowane czarng, pogrubiong czcionka
Helvetica na biatym tle. W celu
dostosowania wymogow jezykowych
panstwa czlonkowskie mogg ustali¢
rozmiar czcionki, pod warunkiem ze
rozmiar czcionki okreslony w ich
przepisach jest taki, ze wymagany tekst
zajmuje proporcjonalnie mozliwie
najwigksza czes¢ powierzchni dla niego
przeznaczonej;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 4 — litera b
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Poprawka

a) drukowane czarng, pogrubiong czcionka
Helvetica na biatym tle. Ogolne
ostrzezenie moina uwidocznié za pomocq
papieru samoprzylepnego, pod warunkiem
Ze nie mozna go usungé. W celu
dostosowania wymogow jezykowych
panstwa cztonkowskie mogg ustali¢
rozmiar czcionki, pod warunkiem ze
rozmiar czcionki okreslony w ich
przepisach jest taki, ze wymagany tekst
zajmuje proporcjonalnie mozliwie
najwigksza czes$¢ powierzchni dla niego
przeznaczonej;
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Tekst proponowany przez Komisje

b) wysrodkowane w obszarze, w ktorym
wymagane jest ich wydrukowanie,
rownolegle do gérnej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

¢) odnoszq si¢ do aromatu, smaku,
srodkow aromatyzujgcych lub innych
dodatkow bqd? ich braku;

Poprawka

b) wysrodkowane w obszarze, w ktorym
wymagane jest ich zamieszczenie,
rownolegle do gérnej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

Poprawka

skreslona

Uzasadnienie

Nie nalezy pozbawia¢ konsumentow informacji dotyczqcych wyrobu, lecz informacje te nie
powinny wprowadzac¢ w blqd. Istniejq mniej restrykcyjne alternatywne srodki handlowe (takie
Jjak zakaz dotyczqcy wylqcznie mylgcych napisow), co sprawia, ze srodek ten jest niezgodny z

art. 2 ust. 2 porozumienia TBT.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Zakazane elementy lub cechy moga
obejmowa¢ m.in. teksty, symbole, nazwy,
znaki handlowe, oznaczenia graficzne i
inne, kolory wprowadzajqce w blgd,
wktadki lub inne dodatkowe materiaty,
takie jak naklejki, nalepki, materiaty typu
onsert, zdrapki i etui, lub tez takie
elementy lub cechy mogq by¢ zwigzane z
ksztaltem samego wyrobu tytoniowego.

Poprawka

2. Zakazane elementy lub cechy moga
obejmowaé¢ m.in. symbole, nazwy,
oznaczenia graficzne i1 inne, wktadki lub
inne dodatkowe materiaty, takie jak
naklejki, nalepki, materiaty typu onsert,
zdrapki i etui.

Papierosy o srednicy mniejszej niz 7,5 mm
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uwaza si¢ za wprowadzajqgce w blgd.

Poprawka 35

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 13

Wyglgd i zawartosé opakowan
jednostkowych

1. Opakowanie jednostkowe papieroséw
ma ksztalt prostopadloscianu.
Opakowanie jednostkowe tytoniu do
samodzielnego skrecania papierosow ma
forme torebki, tj. prostokgtnej kieszeni z
klapkq przykrywajgcq zamknigcie. Klapka
torebki zakrywa co najmniej 70 %
przedniej strony opakowania.
Opakowanie jednostkowe papieroséw
zawiera co najmniej 20 papierosow.
Opakowanie jednostkowe tytoniu do
samodzielnego skrecania papierosow
zawiera co najmniej 40 g tytoniu.

2. Opakowanie papierosow moze by¢
wykonane 7 kartonu lub 7 migkkiego
materiatu i nie posiada zamkniecia, ktore
mozna ponownie zamkng¢ lub zaklei¢ po
pierwszym otwarciu, innego niz wieczko
otwierane do gory (typu ,,flip-top”).
Otwierane do gory wieczko opakowania
papierosow jest przymocowane tylko do
tylnej czesci opakowania.

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu ustanowienia
bardziej szczegotowych przepisow
dotyczqcych ksztaltu i rogmiaru opakowan
Jjednostkowych, o ile przepisy te sq
niezbedne do zapewnienia pelnej
widocznosci i spojnosci ostrzezen
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PE510.734v03-00

PL



PL

zdrowotnych przed pierwszym otwarciem,
podczas otwierania i po ponownym
zamknieciu opakowania jednostkowego.

4. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu wprowadzenia
obowiqzku stosowania opakowan
Jjednostkowych w ksztalcie

prostopadtoscianu lub walca dla wyrobdw

tytoniowych innych niz papierosy i tyton,
jezeli nastqpi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Uzasadnienie

Artykut ten zawiera propozycje, ktore stanowiq techniczne przeszkody dla handlu i nie
opierajg si¢ na zadnych dowodach naukowych dotyczqcych ich wpbywu na rozpoczynanie
palenia przez mtodych ludzi. Ponadto mechanizm otwierania paczki papierosow nie zwigksza

ani nie zmniejsza tendencji do palenia.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
wszystkie opakowania jednostkowe
wyrobow tytoniowych byly opatrzone
niepowtarzalnym identyfikatorem. Aby
zapewni¢ integralno$¢ niepowtarzalnych
identyfikatorow, drukuje si¢ je lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaty sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ ich ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny; identyfikatory te nie
moga by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania. W
przypadku wyrobow wyprodukowanych
poza Unig obowiazki okre§lone w
niniejszym artykule maja zastosowanie
tylko do wyrobow przeznaczonych lub
wprowadzanych na rynek Unii.

PE510.734v03-00

Poprawka

1. Aby umoczliwi¢ skuteczne sledzenie
ruchu i pochodzenia, panstwa
cztonkowskie wymagajg, aby na
wszystkich opakowaniach jednostkowych,
opakowaniach i wszelkich opakowaniach
zbiorczych papieroséw umieszczano
niepowtarzalny, bezpieczny i nieusuwalny
identyfikator, zwany dalej
niepowtarzalnym identyfikatorem, np. kod
lub pieczeé, lub aby stanowil on czesé tych
opakowan. Aby zapewni¢ integralno$¢
niepowtarzalnych identyfikatorow, drukuje
si¢ je lub umieszcza w nieusuwalny, trwaty
sposob, w zaden sposob nie ukrywa si¢ ich
ani nie zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny; identyfikatory te nie
mogg by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania. W
przypadku wyrobow wyprodukowanych

AD\939393PL..doc



Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) nazwy wyrobu;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) planowanej trasy transportu;

AD\939393PL.doc

poza Unig obowigzki okreslone w
niniejszym artykule maja zastosowanie
tylko do wyrobdw przeznaczonych lub
wprowadzanych na rynek Unii.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie dopilnowujgq,
aby niepowtarzalne identyfikatory
opakowan jednostkowych byly powigzane
z niepowtarzalnymi identyfikatorami
opakowan zbiorczych. Wszelkie zmiany w
powigzaniach miedzy opakowaniami
Jjednostkowymi a zbiorczymi muszq by¢
rejestrowane w bazie danych, o ktorej
mowa w ust. 6.

Poprawka

€) nazwy i opisu wyrobu;

Poprawka

g) planowanej trasy transportu, daty
transportu, miejsca wyjazdu i miejsce
przeznaczenia transportu, nadawcy,

23/37 PE510.734v03-00

PL



PL

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w obrocie wyrobami
tytoniowymi, od producenta do ostatniego
podmiotu gospodarczego przed pierwszym
punktem detalicznym, rejestrowaly
moment wejscia w posiadanie kazdego
opakowania jednostkowego, a takze
wszystkie przemieszczenia tych opakowan
az do momentu, w ktorym podmioty te
przestaty by¢ w posiadaniu tych wyrobow.
Obowiqzek ten moze by¢ wykonywany
poprzez rejestrowanie w formie
zagregowanej, na przyktad opakowan
zbiorczych, o ile pozostaje mozliwo$¢
$ledzenia ruchu i pochodzenia opakowan
jednostkowych.

odbiorcy i adresata.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie wymagajg, aby
wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w obrocie wyrobami
tytoniowymi, od producenta do ostatniego
podmiotu gospodarczego przed pierwszym
punktem detalicznym, w tym importerzy,
hurtownicy i przedsiebiorstwa
transportowe, posiadaly urzgdzenia
stuzgce do sledzenia ruchu i pochodzenia
i zdolne do odczytu i przesytu danych
drogq elektroniczng do osrodka
przechowywania danych zgodnie z ust. 6.,
naleigce do podmiotow niepodlegajqcych
kontroli producentéw tytoniu i ich
partnerow w tancuchu dostaw. Takie
podmioty gospodarcze muszq rejestrowacé
moment wej$cia w posiadanie kazdego
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego, a takze wszystkie posrednie
przemieszczenia tych opakowan az do
momentu, w ktérym podmioty te przestaty
by¢ w posiadaniu tych wyrobow. Zgodnie
z art. 14 ust. 1 obowiqzek ten jest
wykonywany poprzez rejestrowanie w
formie zagregowanej, na przyktad
opakowan zbiorczych, o ile pozostaje
mozliwo$¢ §ledzenia ruchu 1 pochodzenia
opakowan jednostkowych.

Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu wyjasnienie, ze obowiqgzek sledzenia ruchu i pochodzenia spoczywa
na panstwach czlonkowskich i nie moze by¢ wykonywany lub przeniesiony na przemyst
tytoniowy. Inaczej projekt, o ile zostatby wdrozony, miatby przeciwny skutek.

PE510.734v03-00
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisjg

6. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby
producenci i importerzy wyrobow
tytoniowych zawarli umowy w sprawie
przechowywania danych z niezaleing
strong trzecia, ktora prowadzi osrodek
przechowywania danych dotyczacych
danego producenta i importera. Osrodek
przechowywania danych fizycznie znajduje
si¢ na terytorium Unii. Odpowiednio$¢
strony trzeciej, w szczegolnosci jej
niezaleznos¢ 1 zdolnosci techniczne, jak tez
samg umowg, zatwierdza i monitoruje
audytor zewnetrzny, proponowany i
oplacany przez producenta tytoniu oraz
zatwierdzany przez Komisje. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg peing 1 stalg
przejrzystos¢ 1 dostepnos¢ osrodkow
przechowywania danych dla wlasciwych
organdw panstw cztonkowskich, Komisji i
dla niezaleznej strony trzeciej. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach panstwa

AD\939393PL.doc

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie dopilnowujg,
aby zgodnie 7 art. 8 ust. 12 i 13 protokotu
z Seulu o eliminacji nielegalnego handlu
wyrobami tytoniowymi technologia
stosowana do sledzenia ruchu i
pochodzenia byla w posiadaniu
podmiotow gospodarczych, ktore nie majg
Zadnego 7wigzku prawnego ani
handlowego z sektorem tytoniu w
tancuchu dostaw.

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie zawierajg
umowy w sprawie przechowywania
danych z osobg trzecia, ktora moze by¢
agencjqg panstwa czlonkowskiego i jest
prawnie niezalezna od koncernow
tytoniowych lub ich partneréw w
tancuchu dostaw, na mocy ktorych osoba
ta prowadzi o$rodek przechowywania
danych dotyczacych danego producenta i
importera. Osrodek przechowywania
danych fizycznie znajduje si¢ na terytorium
Unii. Panstwa czlonkowskie zapewniajq
pelng przejrzystosé. Odpowiednios$¢ strony
trzeciej, w szczegdlnosci jej niezaleznos¢ 1
zdolnosci techniczne, jak tez sama umowg,
zatwierdza i monitoruje audytor
zewnetrzny, ktory jest powolywany przez
Komisje. Koszty wynikajgce z umowy z
audytorem i ustug obstugi bazy danych sq
pokrywane przez producentow i
importeréw tytoniu. Panstwa cztonkowskie
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cztonkowskie lub Komisja mogg udzieli¢
producentom lub importerom dostepu do
tych informaciji, o ile szczegolnie
chronione informacje handlowe pozostaja
pod odpowiednig ochrong zgodnie ze
stosownymi przepisami krajowymi i
unijnymi.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Tytul 2 — rozdzial 3 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Tyton do stosowania doustnego

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie zakazujg
wprowadzania do obrotu tytoniu do

stosowania doustnego, bez uszczerbku dla

postanowien art. 151 Aktu przystgpienia
Austrii, Finlandii i Szwecji.

zapewniaja pelng i statg przejrzystos¢ i
dostepnos¢ osrodkow przechowywania
danych dla wtasciwych organow panstw
cztonkowskich, Komisji i dla niezaleznej
strony trzeciej. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach panstwa cztonkowskie lub
Komisja mogg udzieli¢ producentom lub
importerom dostepu do tych informacji, o
ile szczegolnie chronione informacje
handlowe pozostaja pod odpowiednia
ochrong zgodnie ze stosownymi
przepisami krajowymi i unijnymi.

Poprawka

Wyroby tytoniowe bezdymne

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Unijny zakaz wyrobow tytoniowych do stosowania doustnego jest niezgodny z art. 2 ust. 2
Porozumienia WTO w sprawie barier technicznych w handlu (TBT), poniewaz ogranicza
handel bardziej niz jest to konieczne do osiggniecia okreslonych przez UE celow w zakresie
zdrowia. Wniosek bezzasadnie rozroznia miedzy podobnymi produktami poszczegolnych
cztonkOw WTO (art. I i Il porozumienia GATT i art. 2 ust. 1 porozumienia TBT) i zakazuje
produktow, ktore sq mniej szkodliwe niz wszystkie inne wyroby tytoniowe dopuszczone do

sprzedazy w Europie.

PE510.734v03-00
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Poprawka 45

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Panstwa cztonkowskie wprowadzajq 1. Panstwa cztonkowskie zakazujq
wymaog, by punkty detaliczne, ktére transgranicznej sprzedazy wyrobow
zamierzajq prowadzié transgraniczng tytoniowych na odlegto$¢ konsumentom
sprzedaz na odleglo$¢ konsumentom znajdujacym si¢ w Unii, a takze
znajdujacym si¢ w Unii, podlegaly transgranicznej darmowej dystrybucji
rejestracji we wlasciwych organach w wyrobdéw tytoniowych lub ich dystrybucji
panstwie cztonkowskim, w ktorym po obniZonej cenie w ramach
znajdugje sie siedziba punktu detalicznego, transgranicznej sprzedazy na odlegtos¢.

oraz w panstwie czlonkowskim, w ktorym
znajdujq sie rzecgywisci lub potencjalni
konsumenci. Punkty detaliczne, ktorych
siedziba znajduje si¢ poza Uniq, podlegajq
rejestracji we wlasciwych organach
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
znajdujq sig rzeczywisci lub potencjalni
konsumenci. Wszystkie punkty detaliczne,
ktore zamierzajq prowadzié
transgraniczng sprzedaz na odlegtosc,
przekazujq wlasciwym organom co
najmniej nastepujqce informacje:

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) nazwe lub nazwe przedsigbiorstwa oraz skreslona
staly adres miejsca prowadzenia

dziatalnosci, 7 ktorego nastgpuje dostawa
wyroboéw tytoniowych;
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Poprawka 47

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) termin rozpoczecia dzialalnosci skreslona
polegajqcej na oferowaniu wyrobow

tytoniowych w ramach transgranicznej

sprzedazy na odleglosé¢ ogotowi

spoleczenstwa w drodze ustug

spoleczenstwa informacyjnego;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

c) adresy stron internetowych skreslona
wykorzystywanych do tego celu oraz

wszystkie informacje niezbedne do

zidentyfikowania tych stron.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Panstwa czlonkowskie zachowujg
moZliwosé¢ ograniczenia priywozu tytoniu
na uzytek wlasny ze wzgledu na
nadrzedne potrzeby zwiqgzane 7 ochrong
zdrowia publicznego. Ograniczenie to jest
moZzliwe szczegdlnie wowczas, gdy istnieje
zhaczna roznica cen miedzy wyrobami
roznego pochodzenia geograficznego lub
jezeli ostrzezenia zdrowotne nie sq podane
w jezyku(-ach) urzedowym(-ych) kraju, w
ktorym produkt zostal kupiony.
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 1c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wtasciwe organy panstw czlonkowskich
publikujq, zgodnie 7 zasadami i srodkami
zabezpieczajgcymi okreslonymi w
dyrektywie 95/46/WE, pelen wykaz
wszystkich zarejestrowanych w tych
organach punktéw detalicznych. Punkty
detaliczne moggq rozpoczqé wprowadzanie
do obrotu wyrobo6w tytoniowych w drodze
sprzedazy na odleglosé¢ nie wczesniej niz
po opublikowaniu nazwy punktu w
odpowiednich panstwach cztonkowskich.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 3
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Poprawka

Ic. Panstwa czlonkowskie zakazujq
punktom detalicznym majqcym siedzibe
na ich terytorium dystrybucji wyrobéw
tytoniowych darmowych lub po obnizonej
cenie za posrednictwem transgranicznych
kanalow sprzedaziy na odleglosé¢ lub

za posrednictwem innych kanatow.

Poprawka

skreslony
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Tekst proponowany przez Komisje

3. JeZeli jest to konieczne, aby zapewnié skreslony
przestrzeganie prawa i ulatwié jego
egzekwowanie, panstwa czlonkowskie
przeznaczenia mogq wprowadzi¢ wymaog,
by punkt detaliczny wyznaczyt osobe
fizyczng odpowiedzialng za sprawdzanie,
zanim wyroby tytoniowe dotrg do
konsumentow, czy sq one zgodne 2
przepisami krajowymi przyjetymi na
podstawie niniejszej dyrektywy w panstwie
czltonkowskim przeznaczenia.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Punkty detaliczne prowadzgce sprzedaz skreslony
na odleglos¢ posiadajq system
sprawdzania wieku, ktory w momencie
sprzedazy sprawdza, czy konsument
nabywajqcy wyrob spelnia wymogi
dotyczqgce minimalnego wieku okreslone
w przepisach krajowych panstwa
czionkowskiego przeznaczenia. Detalista
lub wyznaczona osoba fizyczna przekazuje
wlasciwym organom szczegotowe
informacje na temat systemu sprawdzania
wieku oraz opis jego dzialania.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dane osobowe konsumenta przetwarza skreslony
si¢ wylgcznie zgodnie 7 dyrektywq

PE510.734v03-00 30/37

Poprawka

Poprawka

Poprawka
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95/46/WE i nie ujawnia sig¢ ich
producentowi wyrobow tytoniowych,
przedsiebiorstwom wchodzgcym w sktad
tej samej grupy przedsiebiorstw ani
Zadnym innym stronom trzecim. Danych
osobowych nie wykorzystuje sie ani nie
przekazuje do celow niezwigzanych 7 dang
transakcjq sprzedaziy. Dotyczy to rownies
sytuacji, w ktdrej punkt detaliczny
wchodzi w sktad producenta wyrobow
tytoniowych.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nastgpujgce wyroby zawierajace
nikotyne moga by¢ wprowadzane do
obrotu tylko po uzyskaniu pozwolenia
zgodnie z dyrektywa 2001/83/WE:

Poprawka

1. Wyroby zawierajace nikotyng,
przedstawiane jako majgce wltasciwosci
lecznicze lub wlasciwosci zapobiegajgce
chorobom u ludzi, mogg by¢ wprowadzane
do obrotu tylko po uzyskaniu pozwolenia
zgodnie z dyrektywa 2001/83/WE:

Uzasadnienie

Wyroby zawierajgce nikotyne, takie jak papierosy elektroniczne, nie sq przedstawiane jako
wyroby stuzgce poprawie zdrowia i nie powinny by¢ klasyfikowane jako produkty lecznicze.
Taka klasyfikacja ograniczytaby ich dostgpnosc na rynku, podczas gdy bardziej szkodliwe
produkty tytoniowe pozostajq swobodnie dostepne. Stanowitoby to zatem zbedne ograniczenie

handlu miedzynarodowego.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie moga jednak
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie moga jednak
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utrzymac¢ bardziej restrykcyjne przepisy
krajowe w dziedzinach objetych
dyrektywa, majace zastosowanie bez
rozrdznienia do wszystkich towarow, ze
wzgledu na nadrzgdne potrzeby zwigzane z
ochrong zdrowia publicznego. Panstwa
cztonkowskie mogg takze wprowadzac
bardziej restrykcyjne przepisy ze
wzgledoéw zwigzanych ze specyficzng
sytuacja danego panstwa cztonkowskiego,
pod warunkiem ze przepisy te sg
uzasadnione potrzeba ochrony zdrowia
publicznego. Takie przepisy krajowe
zglasza si¢ Komisji wraz z podaniem
wzgledow, dla ktorych zostaty one
utrzymane lub wprowadzone. W terminie
sze$ciu miesiecy od otrzymania zgloszenia
Komisja zatwierdza lub odrzuca te
przepisy po sprawdzeniu, biorac pod
uwage wysoki poziom ochrony zdrowia
osiggnigty w drodze niniejszej dyrektywy,
czy przepisy te sg uzasadnione, niezbgdne i
proporcjonalne do ich celu oraz czy nie
stanowig one $rodka arbitralnej
dyskryminacji lub ukrytego ograniczenia
handlu migdzy panstwami czlonkowskimi.
Jezeli Komisja nie wyda decyzji w tym
terminie, uznaje si¢, ze przepisy krajowe
zostaly zatwierdzone.

utrzymac¢ bardziej restrykcyjne przepisy
krajowe w dziedzinach objetych
dyrektywa, majace zastosowanie bez
rozrdznienia do wszystkich towarow, ze
wzgledu na nadrzgdne potrzeby zwigzane z
ochrong zdrowia publicznego. Panstwa
cztonkowskie mogg takze wprowadzac
bardziej restrykcyjne przepisy ze
wzgledow zwigzanych ze specyficzng
sytuacja danego panstwa cztonkowskiego,
pod warunkiem ze przepisy te sa
uzasadnione potrzeba ochrony zdrowia
publicznego. Takie przepisy krajowe
zgtasza si¢ Komisji wraz z podaniem
wzgledow, dla ktorych zostaty one
utrzymane lub wprowadzone. W terminie
sze$ciu miesiecy od otrzymania zgloszenia
Komisja zatwierdza lub odrzuca te
przepisy po sprawdzeniu, biorac pod
uwage wysoki poziom ochrony zdrowia
osiggnigty w drodze niniejszej dyrektywy,
czy przepisy te s uzasadnione, niezbedne i
proporcjonalne do ich celu, zgodne z
niniejszq dyrektywq, Traktatem i
miegdzynarodowymi zobowigzaniami UE,
w tym zobowiqzaniami zaciggnietymi w
ramach WTO, w szczegolnosci
Zwigzanymi 7 porozumieniem w sprawie
barier technicznych w handlu (TBT) i
porozumieniem w sprawie handlowych
aspektow praw wlasnosci intelektualnej
(TRIPS), oraz czy nie stanowig one $rodka
arbitralnej dyskryminacji lub ukrytego
ograniczenia handlu migdzy panstwami
cztonkowskimi. Jezeli Komisja nie wyda
decyzji w tym terminie, uznaje si¢, ze
przepisy krajowe zostaty zatwierdzone.

Uzasadnienie

Przy sktadaniu wniosku ustawodawczego UE musi uwzgledniacé swoje miedzynarodowe

zobowigzania.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
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Artykul 26 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, by
nastepujace wyroby, ktore nie spetniaja
wymogow niniejszej dyrektywy, byly
wprowadzane do obrotu do dnia
[Publications Office, please insert the exact
date: entry into force + 24 months] r.:
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢, by
nastepujace wyroby, ktore nie spetniaja
wymogoOw niniejszej dyrektywy, byty
wprowadzane do obrotu do dnia
[Publications Office, please insert the exact
date: entry into force + 42 months]:
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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Celem niniejszego wniosku jest aktualizacja dyrektywy 2001/37/WE w sprawie wyrobow
tytoniowych, ktora okazuje si¢ konieczna ze wzgledu na rozwo6j nauki i zmiany, jakie zaszty
na rynku w ciggu ostatnich dziesigciu lat. W niniejszym wniosku Komisja odpowiada rowniez
na liczne apele, jakie wystosowat Parlament Europejski w poszczegolnych rezolucjach w
2007,2009 12011 r., 1 podaza w tym samym kierunku co ramowa konwencja WHO o
ograniczeniu uzycia tytoniu przyjeta w 2005 r., ktorej celem jest w szczegdlnosci dostarczanie
konsumentom odpowiednich informacji o zagrozeniach, jakie niesie ze sobg uzywanie
tytoniu.

Ta nowa dyrektywa powinna zapewni¢ wyzszy poziom ochrony zdrowia i zahamowac¢
uzywanie tytoniu wsréd mlodziezy. Aby zrealizowac¢ te cele, zaproponowano szereg srodkéw
dotyczacych pakowania (powierzchnia opakowania powinna by¢ w 75% pokryta
ostrzezeniami zdrowotnymi), stosowanych sktadnikéw (wyroby zawierajace substancje
aromatyzujace, takie jak mentol, majg by¢ zakazane), rozmiaru wyrobdw (cienkie papierosy
typu ,,slim” maja byé¢ zakazane) czy tez identyfikowalno$ci. Srodki te nie beda miaty
zastosowania do cygar ani do tytoniu fajkowego, ktére majg nadal podlega¢ obecnie
obowigzujacej dyrektywie.

Sprawozdawca catkowicie popiera cel niniejszego wniosku, jakim jest ochrona zdrowia
publicznego. Podkresla rowniez, ze cel ten nalezy realizowac, przestrzegajac
migdzynarodowych zobowigzan handlowych, jakie podjeta Unia Europejska, w szczegdlnosci
zwigzanych z Porozumieniem w sprawie barier technicznych w handlu (TBT) oraz
Porozumieniem w sprawie handlowych aspektéw praw wtasnosci intelektualnej (TRIPS). W
razie konieczno$ci sprawozdawca zaleca uprzednie konsultacje z partnerami Unii
Europejskiej zasiadajgcymi w utworzonych w tym celu komitetach ds. TBT 1 TRIPS.

W dniach 6 i 7 marca br. cztonkowie Komitetu ds. Barier Technicznych w Handlu (TBT) na
wniosek Komisji przystapili zreszta do wymiany pogladow. Przy tej okazji cztonkowie
komitetu, producenci tytoniu, wyrazili zastrzezenia co do tresci niniejszego wniosku, ktory
ich zdaniem modglby narusza¢ niektore zobowigzania dotyczace porozumien TBT, TRIPS i

uktadu GATT, i zastanowili si¢ nad proporcjonalno$cia srodkow zawartych we wniosku!.

Republika Dominikanska — ktora eksportuje do Unii 10% swojej produkcji tytoniu — uznata,
ze niektore przepisy zawarte we wniosku sg sprzeczne w szczegdlnosci z art. 2 ust. 2
porozumienia WTO, ktdry stanowi, ze przepisy techniczne nie beda ogranicza¢ handlu w
stopniu wiekszym niz to konieczne do osiggni¢cia uzasadnionego celu, biorgc pod uwage
zagrozenia, jakie mogloby wywota¢ nieosiagnigcie tego celu, i stwierdzila, Ze ocena zagrozen
powinna si¢ opiera¢ na dowodach naukowych?.

! Nastepujacy cztonkowie zgtosili zastrzezenia: Republika Dominikanska, Nikaragua,
Indonezja. Malawi, Filipiny, Honduras, Meksyk, Kuba i Zambia. Unia uzyskata natomiast
poparcie Norwegii, Australii i Nowej Zelandii.

2 Przepisy zacytowane w dokumencie Republiki Dominikanskiej obejmujg miedzy innymi
standaryzacje paczek, zakaz umieszczania elementow opisowych, zakaz cienkich papierosow,
ujednolicone opakowanie (,,plain packaging”) i zakaz stosowania substancji aromatyzujacych.
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Ponadto przepisy dotyczace stosowania ujednoliconych opakowan (,,plain packaging”), ktore
charakteryzujg si¢ brakiem jakiegokolwiek znaku czy oprawy graficznej danej marki
pobudzaja do zastanowienia si¢ nad ich prawng zgodnoscia z przepisami umow w sprawie
wlasnosci intelektualnej 1 ochrony znakow towarowych.

Nalezy przypomnie¢, ze niektore kraje trzecie juz wprowadzity bardzo rygorystyczne
ustawodawstwo w sprawie opakowan, np. Australia, ktora ostatnio przyjeta ustawe, na mocy
ktorej wprowadzono obowigzkowe stosowanie ujednoliconych opakowan, aby zmniejszy¢
uzycie tytoniu, likwidujac atrakcyjne opakowanie i zwigkszajac przy tym ostrzezenia
zdrowotne®.

Jednak obecnie przed organem ds. rozstrzygania sporow WTO prowadzone sg cztery

postepowania przeciwko Australii?. Skarzgce strony twierdza, ze srodki przyjete przez

Australia sa niezgodne z wieloma przepisami, w tym z art. 20 porozumienia TRIPs, ktory
stanowi, ze ,,uzywanie znaku towarowego (...) nie powinno by¢ bezzasadnie utrudniane przez
poszczegbdlne wymogi, takie jak (...) uzywanie w sposob szkodzacy jego zdolnosci
odrézniania towardow lub ustug jednego przedsigbiorstwa od towaréw lub ustug innych
przedsigbiorstw.”

Réwnolegle do skarg ztozonych do WTO przemyst tytoniowy? ztozyt w ramach
migdzynarodowych mechanizméw arbitrazowych skargi zakresie ochrony inwestycji
przeciwko wladzom australijskim, a takze przeciwko Urugwajowi, ktory réwniez wprowadzit
restrykcyjne $rodki dotyczace opakowan papierosow.

Chociaz sprawozdawca uznaje, ze z mysla o ochronie zdrowia publicznego uzasadnione jest
pokrycie ostrzezeniem zdrowotnym znacznej powierzchni paczki papierosow, to uwaza on
jednak, ze mogloby by by¢ pozyteczne i wlasciwe, aby zostawi¢ poszczegdlnym firmom
swobode decyzji co do zastosowania na pozostalej powierzchni wlasciwej im oprawy
graficznej. Ponadto ogdlne stosowanie opakowan bez znaku towarowego ani wlasnej oprawy
graficznej mogloby zwiekszy¢ ryzyko podrabiania towaru, co pociagnie za sobg utrate
dochodéw z podatkow dla panstw oraz zwigkszone spozycie jeszcze bardziej szkodliwych —
bo podrobionych wyrobow.

Chociaz Komisja nie wymaga formalnie stosowania ujednoliconych opakowan, to pozostaje
on nieco niejednoznaczny w tej sprawie, poniewaz zezwala panstwom cztonkowskim np. na
wprowadzanie bardziej rygorystycznych przepisow dotyczacych wygladu opakowan. Ponadto
w art. 12 wniosku wprowadzono zakaz stosowania elementéw obejmujacych ,,m.in. teksty,
symbole, nazwy, znaki handlowe, oznaczenia graficzne i inne”, wszystko to, co sktada si¢ na
oprawe graficzng danej marki.

! Tobacco Plain Packaging Act zostat przyjety przez parlament australijski w 2011 r. i wszedt
w zycie w grudniu 2012 r.

2 Postepowania wszczeto na wniosek Ukrainy (marzec 2012 r.), Hondurasu (kwiecien

2012 r.), Republiki Dominikanskiej (lipiec 2012 r.) i Kuby (maj 2013 r.)

3 W szczeg6lnosci przedsigbiorstwo Philip Morris.
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Sprawozdawca pragnie jednak przypomniec, ze ogdlnie rzecz biorgc wniosek Komisji wydaje
mu si¢ stosunkowo zrownowazony. W odniesieniu do szczegotdw niniejszego wniosku zanim
sprawozdawca sformutuje pozostate zalecenia, woli poczekaé, az bedzie mogt si¢ zapoznac z

poszczegolnymi opiniami Komisji Handlu Migdzynarodowego.
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